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Diskurtso zehatzeko esanahiari eta soi­
nuari buruzko performancea da. Hitzen 
soinuaren boterea. Soinua egitura gisa, 
bidaiatzen duen dinamika gisa. Diskurtso 
sentsorial eta ez esanguratsua. Ez dugu 
esangurarik eskaini nahi, gure helburua 
esangura kentzea delako. Horrela, bada, 
sentipenen, harremanen, pertzepzioaren 
eta gorputzaren arloan barneratuko gara. 
Ez da garrantzitsua zer diogun, nola dio­
gun baizik, nolako tresna musikal eta ko­
reografikoak erabiltzen ditugun testua 
suntsitzeko eta interpretatzailearen lanean 
murgiltzeko, irudiek osatutako olatuak ira­
dokiz eta bertan surfeatuz.

Performance sobre sonido y significado en 
un discurso dado. El poder del sonido de 
las palabras. Sonido como estructura, como 
dinámica que viaja. Discurso sensorial y 
no significativo. No queremos significar, al 
contrario, queremos designificar para aden-
trarnos en el terreno de lo sensitivo, de lo 
relacional, de lo perceptivo y de lo corpóreo. 
El discurso puede ser cualquier discurso. 
No es importante lo que decimos sino cómo 
lo decimos, qué herramientas musicales y 
coreográficas utilizamos para destrozar el 
texto y sumergirnos en el trabajo del intér-
prete sugiriendo y surfeando por las olas del 
imaginario.

Bastida Aretoa -2 solairua Sala Bastida. P-2

10€ / 8€
-
Egileak Creación Jorge Dutor eta Guillem Mont de Palol 
Performerrak Performers Jorge Dutor eta Guillem 
Mont de Palol Koprodukzioa Coproducción de 
Antic Teatre/Adriantic, Bartzelona www.anticteatre.com
Babesleak Con el apoyo de La Porta (Bartzelona) eta 
A ras de suelo (Kanaria Handiko Las Palmas) Espazio 
Erosoak Argazkia Fotografía Jordi Surribas www.
jordisurribas.com

M18 / 20:00h ETA ZERGATIK JOHN CAGE? 
¿Y POR QUÉ JOHN CAGE? 
Guillem Mont de Palol 
Jorge Dutor

Kulturen Ataria Atrio de las Culturas
Sarrera dohainik Entrada libre
-
Marmokaren egitaraua, hemen Programación de ‘La Me-
dusa’ en www.alhondigabilbao.com

M 22, 23, 24, 25 / 17:00-23:00h MEDUSA
Plastique Fantastique

Sonia Gómezek, sortzaile gisa, hainbat 
lan egin ditu: ‘Egomotion Trilogia ‘04’, 
‘Nire ama eta ni ‘04’’ eta ‘Vicentetarrek 
gizonak hiltzen dituzte ‘06”, Sonia Góme­
zen ama den Rosa Vicente Gargallorekin 
batera. Kanpoaldeko performanceen se­
riean ‘I will never stop dancing ‘05” eta 
‘Madril, HAB 303 ‘07” daude.

Sonia Gómez ha realizado como creadora 
‘La Trilogía Egomotion’04’, ‘Mi madre y yo 
‘04’’ y ‘Las Vicente matan a los hombres’06” 
con Rosa Vicente Gargallo, madre de Sonia 
Gómez. La serie de solo performances en 
exteriores incluye: ‘I will never stop danc-
ing’05” y ‘Madrid, HAB 303’07”.

Instalazioa: Erakusketa Aretoa. -2 solairua 
Instalación: Sala de Exposiciones. P-2

Performance: Kulturen Ataria 
performance: Atrio de las Culturas

Sarrera dohainik Entrada libre

Instalazioa Instalación 
M 22, 23, 24, 25 / 17:00-22:00h

KONPOSIZIO ANIMATUA 4 
COMPOSICIÓN ANIMADA 4
Sonia Gómez

Ezerezaren zati bat aldarrikatzen duten 
arima desesperatuen erlauntza, euren bai­
tatik alde egindako burmuinak, besteen 
denboran galdutakoak. Ahaztutako ame­
tsak, oroimen kolektiboan galdutako desi­
rak. Ehunka, milaka hasperen segundoko, 
besarkadak, laztanak, oihuak, xuxurlak, 
txakur bat zaunkaka, paretik igarotzen den 
anbulantzia, autoak, arnasestuak eta ho­
dei beltzen itsasoa, arrisku-saria, hipoteka 
nazkagarria, neuk esan nizun eta zeuk esan 
zenidan... Bizitza igaro egiten da eta inoiz 
ez da geratzen, eta zu besaulki puta batean 
jesarrita, begirada galduta, heriotzaren zain.

Una colmena de almas desesperadas que 
claman por un pedazo de nada, cerebros 
deshabitados de si mismos, perdidos en 
el tiempo de los otros. Sueños olvidados, 
deseos extraviados en la memoria colecti-
va. Cientos, miles de suspiros por segundo, 
abrazos, caricias, gritos, susurros, un perro 
ladrando, la ambulancia que pasa, coches, 
jadeos y un mar de nubarrones, la prima de 
riesgo, la hipoteca de los cojones, el yo te 
dije y tú me dijiste... La vida pasa y nunca 
se queda y tú sentado en un puto sillón con 
la mirada perdida en el vacío esperando la 
muerte.

Instalazioa: Erakusketa Aretoa. -2 solairua 
Instalación: Sala de Exposiciones. P-2 
Sarrera dohainik Entrada libre

performance: Erakusketa Aretoa -2 solairua
performance: Sala de Exposiciones. P-2

10€ / 8€

-
Ideia & kontzeptua Idea & concepto Karla Kracht & Andrés 
Beladiez Irudiak Imágenes Karla Kracht Dramaturgia 
Andrés Beladiez Sound Space Andrés Beladiez, Karla 
Kracht Musika Música Make Gazine, Ilia Mayer, ABC100 
Argazkia Fotografía Gerardo Sanz, Aruma Esker onak 
Agradecimientos Elena Espejo, Marta Marco, Zitzmanns, 
Selekron Microcontrol, Aruma

Instalazioa Instalación 

M 22, 23, 24, 25 / 17:00-22:00h
ZOOMWOOZ 
Andrés Beladíez & Karla Kracht

Preparatio Mortis ikuskizunak giza gorpu­
tzaren eraldaketa eta ideal utopikoa ditu 
hizpide nagusi. Fabrek berezko modu 
bereizgarrian adieraziko du zein den bere 
debozioa, eta gaur egungo gizarteko ta­
buak eraisten ahaleginduko da, baina, 
batez ere, heriotzarena. Gure gizarteak 
heriotza ezkutatzeko, begi bistatik ken­
tzeko ohitura handia dauka. Preparatio 
Mortis ikuskizunean, ordea, Fabrek lehen­
tasunezko lekuan jarriko du bizia, «herio­
tzaren bidez, hain zuzen ere, bizia beste 
era batera ikusten ikasiko dugulako. Beti­
danik, biziaren hil osteko egoera izan dut 
helburu nagusi».
Preparatio Mortisen, heriotza energia-
eremu positiboa da, baita amets zein gura­
ri berrien sustatzailea ere. 

‘Preparatio Mortis’ está dedicado a la 
transformación del cuerpo humano y al ideal 
utópico. Fabre expresa su devoción de una 
manera propia y característica, derrumbando 
los tabúes de la sociedad contemporánea, 
en este caso, el de la muerte. Nuestra 
sociedad se apresura a ocultar la muerte, 
a apartarla de nuestra vista. En ‘Preparatio 
Mortis’, Fabre asigna un lugar preferente a 
la vida, ya que «precisamente a través de 
la muerte aprendemos a mirar la vida de 
manera diferente. Yo aspiro constantemente 
a un estadio post-mortem de la vida».
La muerte se convierte en un campo de 
energía positiva y en el motor de nuevos 
sueños y anhelos. 

Auditoriuma. -1 solairua Auditorio P-1

12€ / 10€
-
Koreografia Coreografía Jan Fabre, Annabelle Chambon 
Performerra Performer Lisa Mona Holly May 
Konposizioa eta exekuzioa Composición y ejecución 
Bernard Foccroulle Ekoizpena Producción Troubleyn / 
Jan Fabre (Antwerp, Belgium)

M 23 / 20:00h // M 24 / 22:00h PREPARATIO MORTIS
Jan Fabre

Fonemak, poemak, prosemak, glosak, 
laliak, lolailak, alalak, aleliak, yuyak… 
‘Archipiel’ ikuskizuna bat-batekotasun 
askean, jokoan eta olerkaritza fonetikoan 
oinarritzen da, euren ahotsen eta zuon 
entzumenaren mugak arakatzeko asmoz. 
Ainarak eta Álvarok elkarri abesten diote, 
egia ezkutuen eta fikzio berrien bila. Izan 
ere, irudien multzoa sortzen dute. Bertan, 
gainera, hitzen oihartzuna da nagusi, eta 
gramatika ezezaguneko hizkuntzak dira 
zaratak. Batzuetan, barreka hasten dira. 
Beste batzuetan, ostera, beste era batera 
azaldu ezin daitekeen zerbait sortzen da. 
Ala badago beste era batera egiterik?

Fonemas, poemas, prosemas, glosas, 
lalias, lolailas, alalás, alelías, yuyas… 
Partiendo de la improvisación libre y el 
juego, y apoyándose en la poesía fonética, 
‘Archipiel’ explora los límites de sus propias 
voces y de vuestros propios oídos. Ainara 
y Álvaro se cantan en busca de verdades 
ocultas y ficciones nuevas, creando un 
imaginario donde las palabras resuenan y 
los ruidos significan lenguas de gramáticas 
inciertas. A veces les da la risa. A veces 
descubren algo que no se podría contar de 
otra manera. O sí. 

Erakusketa Aretoa. -2 solairua 
Sala de Exposiciones. P-2

10€ / 8€
-
Ahotsa Voz 
AINARA LeGARDON & ÁLVARO BARRIUSO

M 23 / 21:00h // M 25 / 19:00h ARCHIPIEL
Ainara LeGardon
Álvaro Barriuso 

Proiektu honetan, espazioaren per­
tzepzioa, noragabearen esperientzia eta 
orientaziorik eza jarriko dira kolokan. 
Hain zuzen ere, halabeharrezko topake­
tak sortuko dira zoriarekin, ikararekin 
eta bakardadearekin garatutako jokoan. 
Patuaren, Gidariaren eta Heriotzaren 
espektroak izango ditugu aurrez au­
rre. Ikus-entzuleak ingurune lainotsuan 
egongo dira galduta, eta ‘Zoriarekin’, ‘He­

Este proyecto cuestiona la percepción 
del espacio y del tiempo, experimenta 
la pérdida de recuerdos y la sensación 
de desorientación. Provoca encuentros 
fortuitos y actúa sobre el azar, el miedo 
y la soledad. El espectador, perdido en 
el espacio nebuloso, puede cruzarse con 
‘Suerte’, ‘Miedo’, las ‘Mujeres negras y sus 
mandolinas’… o no cruzarse con nadie, e 
ir a la deriva en un espacio completamente 

Bastida Aretoa. -2 solairua Sala Bastida. P-2

8 € / 6€
-
Proiektua Proyecto Massimo Furlan Musika Música 
Stéphane Vecchione Teknikaria Técnico Raphael Raccuia 
Interpretatzaileak Intérpretes Massimo Furlan, Claire 
de Ribaupierre, Pauline Schneider, Marion Pecnard 
Administrazioa Administración Claudine Geneletti 
Zabalkundea Difusión Tutu Production Laguntzaileak 
Colaboración La Ville de Lausanne, l’Etat de Vaud, Pro 
Helvetia– Fondation suisse pour la culture

FORTUNA
Massimo Furlan

«Aitortzen dut goiz eder batean, dagoene­
ko ez dakit zehazki zein ordutan, paseo bat 
emateko gogoa piztu zitzaidanez, kapela 
jantzi nuela buruan, espirituen idazkien 
gela utzi nuela, eta eskailerak jaitsi nitue­
la, pauso bizkorrez kalera irteteko….» 
Nola jarraitu dantzatzen gaur egun? Bada, 
irakurriz…
Nola jarraitu irakurtzen gaur egun? Bada, 
dantza eginez…
Proposamen honekin, ikusleari gonbita 
egiten diogu, Robert Walserrek 1917an 
idatzitako ‘Paseoa’ eleberria ozen dantza­
tutako irakurketaz goza dezan. Etengabe­
ko fluxua, ezin gelditua. Errekasto bateko 
uharrien moduan, irakurriz eta dantzatuz, 
ia aldi berean.

«Declaro que una hermosa mañana, ya no 
sé exactamente a qué hora, como me vino 
gana de dar un paseo, me planté el som-
brero en la cabeza, abandoné el cuarto de 
los escritos de los espíritus, y bajé la esca-
lera para salir a buen paso a la calle….» 
¿Cómo seguir bailando hoy en día? Pues 
leyendo…
¿Cómo seguir leyendo hoy en día? Pues 
bailando…
Con esta propuesta invitamos al 
espectador/a a atender a una lectura baila-
da en voz alta de la novela ‘El paseo’ escri-
ta por Robert Walser en 1917. Un flujo con-
tinuo, un no poder parar. Como los cantos 
rodados de un riachuelo, leer y bailar, casi 
al unísono.

Erakusketa Aretoa. -2 solairua 
Sala de Exposiciones. P-2
Sarrera dohainik Entrada libre

-
Ideia Idea Idoia Zabaleta Parte-hartzaileak Participan 
Garazi López de Armentia, Isaac Erdoiza, Idurre Azkue, 
Daniel Arranz, Saioa Olmo, Ghislaine Verano, Itxaso 
Markiegi, Olatz de Andrés e Idoia Zabaleta Ekoizpena 
Producción AZALA, kreazio espazioa

M 24 / PASEOA 
EL PASEO 
Idoia Zabaleta

Dantza honek brikolajeko ariketa tau­
tologikoa proposatzen du, baina hirukoiz­
tuta: 
3. Irudi bat proiektatzeko erabiltzen den 
horma zulatzea. Horma batean proiekta­
tzen den irudia zulatzea. Horma bateko iru­
dia zulatzea. Irudia proiektatzeko erabiltzen 
den horma bateko irudia zulatzea. Horma 
bat zulatzen ari den emakumezko baten 
irudia zulatzea. Irudiaren proiekzioa zu­
latzea. Irudia zulatzea.
2. Horma bat zulatzea. Horma baten irudia 
zulatzea. Horma bat zulatzen ari den ema­
kumezko baten irudia zulatzea. Irudia zu­
latzea.
1. Horma bat zulatzea. Irudi bat zulatzea.

Este baile propone un ejercicio tautológico 
de bricolaje multiplicado por tres:
3. Agujerear una pared en la que se proyecta 
una imagen. Agujerear la imagen proyectada 
en una pared. Agujerear la imagen de una 
pared. Agujerear la imagen de una pared en 
la que se proyecta una imagen. Agujerear 
la imagen de una mujer agujereando una 
pared. Agujerear la proyección de la imagen. 
Agujerear la imagen.
2. Agujerear una pared. Agujerear la imagen 
de una pared. Agujerear la imagen de una 
mujer agujereando una pared. Agujerear la 
imagen.
1. Agujerear una pared. Agujerear una 
imagen.

Kulturen Ataria Atrio de las Culturas
Sarrera dohainik Entrada libre
-
Ideia Idea Idoia Zabaleta Exekuzioa Ejecución Cristina 
Zabaleta, Oihana Zabaleta, Idoia Zabaleta Bideoa Vídeo 
Jorge Ferreira Teknikaria Técnico Juan González 
Ekoizpena Producción AZALA, kreazio espazioa

M 22 / 20:00h PER-FORA
Idoia Zabaleta

Psikodrama hau, serieko laugarrena, 
AlhóndigaBilbaorena, ‘Falta’ delakoaren 
psikodrama da. Tailer psikodramatiko ho­
netan, gatazka partekatu eta konponbidea 
bilatuko dugu elkarrekin: partekatutako 
arazotik abiatuko gara, eraiki ahal izateko.
Tailerrean parte hartzen dutenean, ekin­
tzan bertan inplikatuko dira. 30 minutuko 
banakako tailerrak dira (artista bat / parte-
hartzaile bat), eta Jarduera Osagarrien 
Zentroko gelan (Isiltasunaren Gela izango 
da toki hori) cromlecha egitea izango da 
beraien helburu nagusia.

Este psicodrama, el número 4 de la serie, 
el de AlhóndigaBilbao, es el psicodrama de 
‘La Falta’. En este taller psicodramático se 
trata de compartir un conflicto, y de encon-
trar una solución juntos: Construir a partir 
de un problema que compartimos.
Los participantes se comprometen en la 
acción. Talleres individualizados (un artista 
/ un participante) de 30 minutos con el ob-
jetivo de realizar un cromlech en la sala del 
Centro de Actividades Complementarias 
que será la Sala del Silencio.

Jarduera Osagarrien Zentroa 
Centro de Actividades Complementarias
Sarrera dohainik Entrada libre
-
Kontzepzioa eta zuzendaritza Concepción y dirección  
Oscar Gómez Mata & Espe López / Cia L’Alakran 
Gonbidatuak Invitados Javier Barandiaran, Laia 
Cabrera, Begoña Crego, Marion Cruza, Igor de Quadra, 
Alfredo Escapa, Oier Guillán y Natxo Montero Argia 
eta zuzendaritza teknikoa Luz y dirección técnica 
Roberto Cafaggini Ekoizpena Producción Bárbara 
Giongo Administrazioa Administración Sylvette 
Riom Koprodukzioa Coproducción Cia L’Alakran, 
AlhóndigaBilbao con el apoyo de Pour Cent Culturel 
Migros

M 24-25 / 17:00h - 22:00h PSICODRAMA 4
L’Alakran. 
Oscar Gómez Mata & Espe López

Performance 
M 23 / 22:00h // M 24-25 / 21:00h

performance 

M 23 / 19:00h

M 24-25 / 17:00h (IRAUPENA DURACIÓN 10’)

‘La Medusa’ es un espacio dentro de otro 
espacio, un lugar en el que ‘ocurren cosas’, 
donde puedes tener tus 15 minutos de gloria, 
escuchar buena música, informarte sobre las 
tendencias de la performance, o pasar consul-
ta con la doctora de la innovación.
ZONA BIBLIOGRÁFICA
Con el fondo bibliográfico de AlhóndigaBilbao 
sobre la performance, la danza y el teatro con-
temporáneo. 
IXI GARCÍA ‘DOKTORA SOFT’
Acciones puntuales y conversaciones para po-
tenciar la creación artística.
PRESENTACIONES / Conferencias 
24 M 17:00-19:00h
- KARRASKAN: proyecto que reivindica la 
creación y la creatividad como forma de reno-
vación cultural, social, económica y política.
- ETXEPARE INSTITUTUA: Presentación de 
las ayudas del instituto a las artes en vivo
- LIQUID LIMINST: iniciativa artística, cultural 
e interdisciplinar sobre prácticas contemporá-
neas sobre el cuerpo, tiempo y espacio.
MÚSICA, DJs
Programa de música, nuevas formas musica-
les en espacios inusitados.
KATIA GIULIANI 
Esta artista multidisciplinar italiana que conju-
ga el juego artístico y lo comparte con el publi-
co presenta dos creaciones en el 3,2,1:
- SOCIAL BAR: en su bicicleta convertida en 
un bar móvil al aire libre podrás relajarte to-
mando un refresco.
- 15 MINUTES OF INSTANT CELEBRITY: si 
quieres tener tus 15 minutos de gloria, Katia 
ofrece el escenario. 

‘Medusa’ gune bat da beste gune baten ba­
rruan, ‘gauzak gertatzen’ diren leku bat; 
bertan, osperako 15 minutu izan ditzakezu, 
musika entzun dezakezu, performancearen 
joerei buruz informatu zaitezke, eta berrikun­
tzaren doktorearekin hitzordua izan dezakezu.
GUNE BIBLIOGRAFIKOA
Performanceari, dantzari eta antzerki garai­
kideari buruzko AlhóndigaBilbaoren funts 
bibliografikoarekin.  
IXI GARCÍA ‘DOKTORA SOFT’
Sormen artistikoa bultzatzeko aldian aldiko 
ekintzak eta elkarrizketak.
AURKEZPENAK / HITZALDIAK  
M 24 17:00-19:00
- KARRASKAN: sorkuntza eta sormena be­
rrikuntza kultural, sozial, ekonomiko eta poli­
tiko gisa aldarrikatzen dituen proiektua.
- ETXEPARE INSTITUTUA: munduari ukitu 
euskaldunagoa emateko eta Euskal Herriari 
izaera unibertsalagoa eskaintzeko sortu 
zen.
- LIQUID LIMITS: gorputzari, denborari eta es­
pazioari buruzko praktika garaikideen ekimen 
artistiko, kultural eta diziplina artekoa.
MÚSICA, DJs
Musika programa, musika forma berriak 
ezohiko espazioetan.
KATIA GIULIANI 
Joko artistikoa batu eta publikoarekin parte­
katzen duen diziplina anitzeko artista:
- SOCIAL BAR: aire zabaleko taberna mu­
gigarri bihurtutako bizikletan, erlaxatu ahal 
izango zara freskagarri bat hartzen duzun 
bitartean.
- 15 MINUTES OF INSTANT CELEBRITY:
osperako 15 minutu izan nahi badituzu, 
Katiak agertokia eskaintzen dizu. 

‘Eject’ hiru gorputz biderkaturentzat presta­
tutako saiakera koreografikoa da. Errealita­
tearen mugak definitzen dituen enkoadrake­
taren kontzeptu zinematografikoan inspi­
ratzen da. Berriro enkoadratzeak begirada 
aldatzea dakar, eta gorputza konfigurazio 
berri horretara egokitzen da. Antzemandako 
multzo batetik igaro eta berau barne hartzen 
duen beste multzo handiago batera doan 
zooming-out delakoa egitea kontzientzia 
hartzeko modu bat da.
‘Eject’ behin betiko botoia da, irakurgailua­
ren funtziorik gizatiarrena. Fisikotasuna 
itzularazten die bideo-zinta bateko irudi 
guztiei. Jauzi kualitatiboa da, ez garamatza 
ez aurrerantz ez atzerantz, ez du amaiera 
zoriontsurik edo zoritxarrekorik sortzen, 
fikzioaren lilura hausten ez bada. 

‘Eject’ es un ensayo coreográfico para tres 
cuerpos multiplicados. Se inspira en el 
concepto cinematográfico del encuadre, 
que define los límites de una realidad. Re-
encuadrar supone un cambio en la mirada 
y el cuerpo se adapta a esta nueva configu-
ración. El zooming-out de un conjunto per-
cibido a otro más grande que lo contiene es 
una toma de consciencia.
‘Eject’ es el botón definitivo, la función más 
humana del reproductor. Devuelve la fisica-
lidad a todas las imágenes contenidas en 
una cinta de video. Es un salto cualitativo, 
no hace avanzar ni retroceder, no provoca 
ningún final feliz ni infeliz si no que rompe 
el hechizo de la ficción. 

Erakusketa Aretoa. -2 solairua 
Sala de Exposiciones P-2

10€ / 8€
-
Piezaren egilea Pieza de Pablo Esbert Lilienfeld 
con Janet Novás y Ricardo Santana Musika eta 
programazioa Música y programación Pablo Esbert 
Lilienfeld Argiztapena Iluminación Daniel R. Boto 
Babesleak Con el apoyo de PACT Zollverein (Essen), 
La Caldera (Barcelona) y Espacio en Blanco (Madrid) 
Ekoizpena Producción Sudhum Teatro con la ayuda de 
la Comunidad de Madrid Esker onak Agradecimientos 
Mehdi Dehbi, Laura Kumin, Gustavo del Río, Román Torre 
y Carles Rigual

M 25 / 22:00h EJECT
Pablo Esbert

Zer ote da itxura? Makillajea, kolorea, argia, 
gerizpea... bezalako kanpo-adierazpideak. 
Gainazal iragankorra bezain ‘hutsa’. Horri 
esker, pertsonak euren agerpenaren jaki­
tun dira, baina, aldi berean, nor diren jakin 
eta maitemindu ere egin daitezke. Bakarlari 
moduan garatutako lanean, Naoko Tanaka 
ikusizko artista eta interpretatzaileak argia 
eta itzalak erabiltzen ditu, ‘itxuraren’ eta 
‘errealitatearen’ dimentsio berriak agerian 
jartzeko. Linterna eskuan daukala, Tanakak 
bere baitaranzko fikziozko bidaiari ekingo 
dio. Oso baliabide bakunen bitartez, irudi 
irreal liluragarriak sortuko ditu. Argiz eta 
itzalez osatutako ‘ilusiozko mundu’ ahaltsu 
horrek espazio osoa hartuko du mendean, 
jariatu egingo da, eta, desagertu ondoren, 
berriro ere agertuko da.

¿Qué es la apariencia? Manifestaciones 
externas como el maquillaje, el color, la luz 
y la sombra... Una superficie transitoria y 
‘vacía’ que permite a las personas no sólo 
ser conscientes de sus respectivas presen-
cias, sino también identificarse e incluso 
enamorarse. En su obra como solista la ar-
tista visual e intérprete Naoko Tanaka utili-
za la luz y las sombras para revelar nuevas 
dimensiones de la ‘apariencia’ y la ‘reali-
dad’. Provista de una linterna, Tanaka inicia 
un viaje ficticio hacia su interior. Con unos 
medios muy sencillos, crea de esta manera 
fascinantes imágenes irreales. Su podero-
so ‘mundo ilusorio’ de luces y sombras se 
hace con todo el espacio, fluye, desapare-
ce y reaparece de nuevo.

auditoriuma. -1 solairua auditorio. P-1

10€ / 8€
-
Lankidetza Colaboración Mariko Harigai Ekoizpena 
Producción Naoko Tanaka Administrazioa 
Administración Christine Peterges Koprodukzioa Co-
producción Tanztage Berlin / Sophiensaele Babesleak 
Con el apoyo de Pola Art Foundation, Japan Foundation 
and PACT Zollverein Essen Esker onak Agradecimientos 
Manabi Murata / Gallery Murata & Friends

M 31 / 19:00h, 21:00h DIE SCHEINWERFERIN
Naoko Tanaka

“Errealitatea aukera bat baino ez da, ahula 
eta hauskorra, aukera guztiak bezala” 
(William Burroughs). Antonio Tagliarinik 
eta Daria Deflorianek errealitatea ikustea 
proposatzen digute, emanaldirik gabe, 
ikus-entzulerik gabe, ohiko bizitza 
zerumugatzat hartuz. Janina Turek 
poloniarrak bezala; izan ere, 50 urtez 
bizitzaren gorabeherak zehatz-mehatz 
idatzi zituen: etxean zenbat telefono dei 
izan zituen eta nork deitu zuen, non eta 
nor topatu zuen menturaz, eta nori eman 
zizkion egun onak, zenbat batzarretara 
joan zen, zenbat opari egin zituen... 

“La realidad es solo una posibilidad, débil 
y frágil como todas las posibilidades” 
(William Burroughs). Antonio Tagliarini 
y Daria Deflorian nos proponen 
ver la realidad, sin actuación, sin 
espectadores, considerando la vida 
cotidiana como horizonte. Como Janina 
Turek, polaca que durante 50 años anotó 
detalladamente los sucesos de su vida: 
cuántas llamadas telefónicas recibió en 
casa y quién la llamó, dónde y a quién 
se encontró por casualidad y a quién dio 
los buenos días, a cuántas reuniones 
asistió, cuántos regalos hizo…

Auditoriuma. -1 solairua Auditorio P-1

12€ / 10€  
-
Ideia eta performancea Idea y performance Daria 
Deflorian, Antonio Tagliarini Erreportajearena Del 
reportaje Mariusz Szczygie REALITY, translation by 
Marzena Borejczuk, Nottetempo 2011 Argiztapena 
Iluminación Gianni Staropoli Laguntzailea Colaboración 
Marzena Borejczuk Ekoizpena Producción Filipe 
Viegas Ekoizlea Producido por Planet3 / Dreamachine, 
Festival Inequilibrio/Armunia, ZTL-Pro BABESLEA Con el 
apoyo de Provincia di Roma, Assessorato alle Politiche 
Culturali Lankidetzak En colaboración con Fondazione 
Romaeuropa / Palladium e Teatro di Roma

M 25 / 20:00h REALITY
Antonio Tagliarini
Daria Deflorian

A partir de 18:00h-etatik aurrera

3,2,1
FORMA ESZENIKO BERRIEN 
NAZIOARTEKO TOPAKETA
encuentro Internacional 
de nuevas formas escénicas
2013ko maiatzaren 18tik 31ra
DEL 18 al 31 de mayo de 2013

www.alhondigabilbao.com

Egun osoko bonua
Bono de día completo

Maiatzak 23 / 23 de mayo 

25€ / 20€     
Maiatzak 24 / 24 de mayo 

15€ / 10€     
Maiatzak 25 / 25 de mayo 

30€ / 25€

Jaialdirako bonua
Bono festival 

60€ / 50€

riotzarekin’, ‘Emakume beltzekin eta eu­
ren mandolinekin’ topo egin ahal izango 
dute… edo inorekin ere ez, eta nora ezean 
ibili ahal izango dira erabat hutsik dagoen 
eremuan, soinu indartsu eta artegagarri 
baten erdian. Ikus-entzule bakoitzaren is­
torioa desberdina da, bakarra; bere zorio­
naren edo zoritxarraren menpe dago hori, 
bai eta bere zeharkaldiko kasualitateen 
menpe ere.

vacío, envuelto en un sonido poderoso e 
inquietante. La historia de cada espectador 
es diferente, única, depende de su buena 
o mala fortuna y de la casualidad de su 
travesía.

Bere proiektu eszenikoen artean, hauek 
nabarmentzen dira: ‘Bass, animalien­
tzako kontzertua ’05” eta ‘Naturala 2: Zure 
hezurrak, zure arima eta zure burmuina 
gustatzen zaizkit, elkarrizketak anima­
liekin’ (Mercat de les Flors, 2006ko urria, 
Bartzelona). 
Gaur egun, biran dago ‘Esperientziak 
Show ezezagun batekin’ lanarekin, eta lan 
horren telebistarako bertsioa ere presta­
tzen ari da, ezezagun berriekin.

Entre sus proyectos escénicos destacan 
‘Bass, concierto para animales’05” y ‘Natural 
2: Me gustan tus huesos, tu alma y tu cere-
bro, conversaciones con animales’ (Mercat 
de les Flors Octubre 2006, Barcelona). 
Actualmente se encuentra de gira con ‘Ex-
periencias con un desconocido Show’ de la 
que también prepara la versión televisiva 
con nuevos desconocidos.


